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NOUKOGU OTSUS (EL) 2016/...,

Euroopa Liidu ja Brasiilia Liitvabariigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu
(milles Kkasitletakse vastavalt 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) artikli XXIV loikele 6 ja artiklile XXVIII kontsessioonide muutmist
Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi

Euroopa Liiduga iihinemise kiigus) solmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 13ike 6 teise 10igu punkti a alapunktiga v,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut'

! ELTL ...
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ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

4

)

15. juulil 2013 andis ndukogu komisjonile loa alustada Horvaatia Vabariigi Euroopa
Liiduga iihinemise kéigus ldbirddkimisi teatavate Maailma Kaubandusorganisatsiooni
(WTO) teiste liikmetega 1994. aasta tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe ( GATT) artikli
XXIV loike 6 alusel.

Komisjon pidas labirddkimisi vastavalt ndukogus vastu voetud ldbirdédkimissuunistele.

Kodnealused ldbirddkimised on 16pule viidud ja 12. juulil 2016 parafeerisid Euroopa Liit ja
Brasiilia Liitvabariik kirjavahetuse vormis lepingu, milles kisitletakse vastavalt 1994.
aasta lldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV loikele 6 ja

artiklile XX VIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa

Liiduga iihinemise kéigus (,,leping®).

Kooskdlas ndukogu otsusega [...]" kirjutati kdnealune leping Euroopa Liidu nimel alla

[kuupdev]’, eeldusel et leping sdlmitakse hilisemal kuupéeval.

Leping tuleks heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

: ELT[...],[...], Ik [...].
ELT: palun lisada dokumendis st 13036/16 sisalduva otsuse number, pealkiri,
allakirjutamise kuupiev ja joonealusesse markusesse avaldamisviide.
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Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Brasiilia Liitvabariigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, milles késitletakse
vastavalt 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV 1dikele 6 ja
artiklile XXVIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa Liiduga

ithinemise kéigus, kiidetakse Euroopa Liidu nimel heaks.

Lepingu tekst on lisatud kiesolevale otsusele.”

Artikkel 2

Noukogu eesistuja médrab isiku(d), kes on volitatud liidu nimel esitama lepinguga ettendhtud teate,

et viljendada Euroopa Liidu ndusolekut end lepinguga siduda..!

Artikkel 3
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péaeval.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja

*

ELT: lepingu tekst on esitatud dokumendis st 13038/16.
Noukogu peasekretariaat avaldab lepingu joustumise kuupédeva Euroopa Liidu Teatajas.
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